
VÝROČNÁ SPRÁVA
ANNUAL REPORT
2015

www.sps.sk



VÝROČNÁ SPRÁVA
ANNUAL REPORT
2015



OBSAH

01 PRÍHOVOR PREDSEDU PREDSTAVENSTVA

02 PROFIL SPOLOČNOSTI

03 ORGANIZAČNÁ ŠTRUKTÚRA SPOLOČNOSTI

04 AKCIONÁRSKA ŠTRUKTÚRA SPOLOČNOSTI

05 PREDSTAVENSTVO

06 DOZORNÁ RADA

07 VÝVOJ SPOLOČNOSTI

08 DODATOČNÉ INFORMÁCIE

09 OBCHONÉ AKTIVITY SPOLOČNOSTI

10 EKONOMICKÁ A FINANČNÁ VÝKONNOSŤ SPOLOČNOSTI

11 ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA K 31. DECEMBRU 2015

 A SPRÁVA NEZÁVISLÉHO AUDÍTORA

CONTENTS

01 FOREWORD BY THE CHAIRMAN

02 COMPANY PROFILE 

03 COMPANY ORGANIZATION STRUCTURE

04 SHAREHOLDER STRUCTURE  

05 BOARD OF DIRECTORS

06 SUPERVISORY BOARD  

07 COMPANY DEVELOPMENT

08 ADDITIONAL INFORMATION  

09 COMPANY BUSINESS ACTIVITIES

10 ECONOMIC AND FINANCIAL PERFORMANCE OF THE COMPANY

11 FINANCIAL STATEMENTS FOR THE YEAR ENDING BY DECEMBER 2015

 AND INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT



Annual report  87  Výročná správa

01  Príhovor predsedu predstavenstva 01  Foreword by the Chairman

Dear shareholders and business partners,

The time has come with the upcoming year to 
assess the economic results of Spoločnosť pre 
skladovanie, a. s. which belongs among important 
companies in the Slovak economy.

I am able to state that we managed to complete 
both operational and development projects in 
2015. At the same time, we met requirements 
concerning transparency and efficiency of 
used financial funds entrusted to us by our 
shareholders – the TRANSPETROL, a. s. and 
Administration of State Material Reserves.

Storage of oil and oil products, renting of storage 
capacities used for oil and oil products represent 
our main business activity. Emergency Oil 
Stock Agency, for which we ensure storage and 
maintenance of emergency oil and oil products 
supplies, is our most significant business partner.

In 2015 we took care of 503,226 tons of oil on 
average owned by Emergency Oil Stock Agency.

In 2015 the sales revenues of Spoločnosť pre 
skladovanie, a. s. increased by nearly
EUR 1.6 million compared to the preceding year, it 
represents increase by 10%. Total sales revenues 
representing EUR 17 million in 2015. A part of 
sales revenues in the amount of EUR 1.35 million 
arises from renting of equipment and tanks 
for oil storage for SLOVNAFT, a. s. and Zväz pre 
skladovanie zásob.

All of the previously mentioned parameters were 
achieved thanks to employees of Spoločnosť pre 
skladovanie, a. s. We put emphasis on increase 
of their professional knowledge because their 
professionality is essential for development of 
company and quality of our services.

As the Chairman of the Board of Director and 
Chief Executive Officer of Spoločnosť pre 
skladovanie, a. s., I am really pleased to lead the 
company meeting demanding safety, ecological 
and economic criteria. I feel obliged to thank all 
employees and business partners.

Vážení akcionári a obchodní partneri,

s ďalším rokom prichádza aj čas na zhodnotenie 
hospodárenia Spoločnosti pre skladovanie, a.s., 
ktorá patrí medzi dôležité podniky slovenského 
hospodárstva.

Môžem konštatovať, že v roku 2015 sa nám po-
darilo splniť prevádzkové aj rozvojové projekty. Pri-
tom sme dodržali všetky požiadavky transparent-
nosti a hospodárnosti vynakladania finančných 
prostriedkov, ktoré nám uložili naši akcionári – 
spoločnosť TRANSPETROL, a.s., a Správa štátnych 
hmotných rezerv Slovenskej republiky.

Našou hlavnou podnikateľskou činnosťou je skla-
dovanie ropy a ropných produktov i prenájom skla-
dovacích kapacít pre skladovanie ropy a výrobkov 
z nej. Naším najväčším obchodným partnerom 
je Agentúra pre núdzové zásoby ropy a ropných 
výrobkov, pre ktorú zabezpečujeme skladovanie a 
údržbu núdzových zásob ropy a ropných výrobkov.

V roku 2015 sme sa každý deň starali o prie-
merne 503 226 ton ropy, patriacej Agentúre pre 
núdzové zásoby ropy a ropných výrobkov.

V roku 2015 Spoločnosť pre skladovanie, a.s., 
zaznamenala medziročný nárast tržieb o takmer 
1,6 milióna eur, čo znamená viac ako desať 
percent. Celkové tržby v roku 2015 boli takmer 
17 miliónov eur. Časť tržieb vo výške 1,35 milióna 
eur pochádzala z prenájmu zariadení a nádrží na 
skladovanie ropy pre SLOVNAFT, a.s., a Zväz pre 
skladovanie zásob.

Všetky tieto parametre bolo možné dosiahnuť 
vďaka zamestnancom Spoločnosti pre skladova-
nie, a.s. Dávame si záležať, aby sa zvyšovali ich 
odborné znalosti, pretože ich profesionalita je 
dôležitým predpokladom pre ďalší rozvoj spoloč-
nosti i kvalitu našich služieb.

Ako predsedu predstavenstva a generálneho 
riaditeľa Spoločnosti pre skladovanie, a.s., ma 
nesmierne teší, že som na čele spoločnosti, ktorá 
spĺňa všetky náročné bezpečnostné, ekologické 
a ekonomické kritériá. Cítim preto povinnosť 
poďakovať sa za to všetkým zamestnankyniam, 
zamestnancom i obchodným partnerom.

Ing. Ján Ďurišin
predseda predstavenstva

a generálny riaditeľ

Ing. Ján Ďurišin
The Chairman
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02  Profil spoločnosti 02  Company Profile

Obchodné meno: Spoločnosť pre skladovanie, a.s.

Sídlo: 919 33 Trakovice 461

Identifikačné číslo
organizácie (IČO): 47 400 781

Právna forma: akciová spoločnosť

Deň vzniku: 4. 9. 2013

Obchodný register: Okresného súdu Trnava, oddiel Sa, vložka číslo: 10607/T 

Štatutárny orgán: predstavenstvo

Základné imanie: 71 524 700 EUR

PREDMET ČINNOSTI

Hlavným predmetom podnikania Spoločnosti pre skladovanie, a.s., je:
• skladovanie ropy a ropných výrobkov,
• prenájom skladovacích priestorov vhodných na skladovanie ropy a ropných výrobkov.

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., ranks among the important companies of the Slovak oil industry.

Trade name: Spoločnosť pre skladovanie, a.s.

Registered Office: 919 33 Trakovice 461

Company Registration 
Number  (IČO): 47 400 781

Legal form: Joint stock company

Date of foundation: 04.09.2013

Commercial Register: District Court Trnava, Section Sa, Insert no.: 10607/T

Statutory body: Board of Directors

Registered capital: EUR 71,524,700

LINES OF BUSINESS

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., Primary line of business is as follows:
• storage of oil and oil products
• rental of storage space suitable for storage of crude oil and petroleum products
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03  Organizačná štruktúra spoločnosti 03  Company Organization Structure

VALNÉ ZHROMAŽDENIE GENERAL ASSEMBLY

DOZORNÁ RADA SUPERVISORY BOARD

PREDSTAVENSTVO BOARD OF DIRECTORSCHIEF EXECUTIVE OFFICER

VEDÚCI
SEKRETARIÁTU RIADITEĽA

HEAD OF DIRECTOR SECRETARIAT
REFERENT

KRÍZOVÉHO MANAŽMENTU
REFEREE

OF THE CRISIS MANAGEMENT

ÚSEK PRE SPRÁVU NÚDZOVÝCH 
ZÁSOB ROPY

ADMINISTRATION OF EMERGENCY
OIL STOCK DIVISION

ÚSEK PRE OBCHOD TRADE DIVISION

ÚSEK PRE EXTERNÉ VZŤAHY
A ANALYTICKÉ ČINNOSTI

EXTERNAL RELATIONS AND
ANALYTICAL ACTIVITIES DIVISION

ÚSEK PRE POŽIARNU OCHRANU FIRE PREVENTION DIVISION

ÚSEK SPRÁVY MAJETKU
ADMINISTRATION OF ASSETS

DIVISION

ÚSEK PRE IT IT DIVISION

ÚSEK PRE EKONOMIKU ECONOMY DIVISION

RIADITEĽ SPOLOČNOSTI
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04  Akcionárska štruktúra spoločnosti 04  Shareholder Structure

SLOVENSKÁ REPUBLIKA
(zastúpená

Ministerstvom hospodárstva SR)

TRANSPETROL, A.S.
86,55 %

SPRÁVA ŠTÁTNYCH
HMOTNÝCH REZERV

13,45 %

SPOLOČNOSŤ
PRE SKLADOVANIE, A.S.

AGENTÚRA PRE
NÚDZOVÉ ZÁSOBY

ROPY

70 % hlasovacích práv

SLOVAK REPUBLIC
(represented by Ministry of Economy

of the Slovak Republic)

TRANSPETROL, A. S.
86.55%

ADMINISTRATION OF STATE
MATERIAL RESERVES

13.45%

SPOLOČNOSŤ
PRE SKLADOVANIE, A. S.

EMERGENCY OIL
STOCK AGENCY

70% Voting Rights

Meno akcionára
Podiel akcionára na ZI

Hlasovacie práva
Absolútny %

TRANSPETROL, a.s.           
Šumavská 38
821 08  Bratislava

61 904 700 86,55 % 86,55 %

Správa štátnych
hmotných rezerv
Pražská 29
812 63  Bratislava

9 620 000 13,45 % 13,45 %

Name of shareholder
Shareholder´s amount from SC

Voting Rights
Absolute %

TRANSPETROL, a.s.           
Šumavská 38
821 08  Bratislava

61,904,700 86.55% 86.55%

Administration of
State Material Reserves
Pražská 29
812 63  Bratislava

9,620,000 13.45% 13.45%
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05  Predstavenstvo 05  Board of Directors

Ing. Ján Ďurišin 
Predseda predstavenstva
Vznik funkcie: 04. 09. 2013 

Ing. Robert Nemcsics 
Člen predstavenstva
Vznik funkcie: 04. 09. 2013 

Miroslav Marek 
Člen predstavenstva
Vznik funkcie: 04. 09. 2013 

Ing. Ján Ďurišin 
Board of Directors Chairman 
Appointment to office: 04.09.2013

Ing. Robert Nemcsics 
Board of Directors Member
Appointment to office: 04.09.2013

Miroslav Marek 
Board of Directors Member
Appointment to office: 04.09.2013 
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06  Dozorná rada 06  Supervisory Board

JUDr. Matej Poriez 
Člen dozornej rady
Vznik funkcie: 4. 9. 2013  

Ing. Ľubica Kostovičová 
Člen dozornej rady
Vznik funkcie: 4. 9. 2013  

Ing. Tomáš Plavec 
Člen dozornej rady
Vznik funkcie: 4. 9. 2013   

Peter Hanuš 
Člen dozornej rady
Vznik funkcie: 4. 9. 2013

JUDr. Matej Poriez 
Supervisory Board Member
Appointment to office: 04.09.2013  

Ing. Ľubica Kostovičová 
Supervisory Board Membe
Appointment to office: 04.09.2013  

Ing. Tomáš Plavec 
Supervisory Board Member
Appointment to office: 04.09.2013   

Peter Hanuš 
Supervisory Board Member
Appointment to office: 04.09.2013
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07  Vývoj spoločnosti 07  Company Development

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., bola založená dňa 26. augusta 
2013 a do obchodného registra bola zapísaná 4. septembra 
2013. Zakladajúcimi akcionármi spoločnosti sú TRANSPETROL, 
a.s., a Správa štátnych hmotných rezerv. 

Akcionári nadobudli akcie v rozsahu splatených vkladov, ktoré 
boli realizované vo forme nepeňažných vkladov, a to vložením 
skladovacích zariadení pre skladovanie ropy a ropných produk-
tov.

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., bola založená s hlavným 
predmetom podnikania „skladovanie ropy a ropných produktov“, 
ktorých majoritným odberateľom je Agentúra pre núdzové zásoby 
ropy a ropných produktov.

Spoločnosť začala svoju podnikateľskú činnosť ihneď po zalo-
žení a za necelé 4 mesiace roku 2013 dosiahla tržby vo výške 
614 919 EUR. V roku 2014 svoje podnikateľské aktivity rozbehla 
naplno a okrem svojej hlavnej činnosti začala poskytovať aj služ-
by v oblasti prenájmu skladovacích zariadení.

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., má v úmysle v nasledujúcich 
obdobiach naďalej diverzifikovať svoje podnikateľské aktivity. 
Tento cieľ chce dosiahnuť najmä zvýšením tržieb za prenájom 
skladovacích zariadení, ako aj zvýšením počtu obchodných part-
nerov, pre ktorých chce poskytovať svoje služby.

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., was founded on August 26, 
2013 and registered in the Commercial Register on September 
4, 2013. The founding shareholders of the company are 
TRANSPETROL, a.s., and Administration of State Material 
Reserves.

Shareholders acquired shares in the range of deposits paid, 
which were realized in the form of non-monetary contributions 
by depositing of storage facilities for the storing of oil and oil 
products.

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., was founded with a core 
business subject as storing of oil and oil products, where the 
main purchaser is the Emergency Oil Stock Agency.

The company started its business immediately after founding 
and in less than four months of 2013 achieved sales of
EUR 614,919. In 2014 its business activities got well underway 
and in addition to its core business, they also started with 
providing services of renting storage facilities.

Spoločnosť pre skladovanie, a.s., intends to continue with 
diversifying its business activities in following periods. This will 
be done mainly by increasing revenues from renting storage 
facilities and increasing number of business partners to whom it 
intends to provide its services.
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08  Dodatočné informácie 08  Additional information

Important facts that have occurred after the end of the ac-
counting period in which annual report was prepared:
After December 31, 2015 no facts having a significant effect on 
the fair presentation of facts subjected to the bookkeeping have 
occurred.

Costs associated with research and development:
The company reported zero costs associated with research and 
development.

The acquisition of its own shares:
The company has not acquired its own shares, temporary 
certificates, business shares, temporary certificates and 
business shares of parent entity by § 22 of the Accountancy Act.

Organizational unit of an entity abroad:
The company has no organizational unit abroad.

Udalosti osobitného významu, ktoré nastali po skončení účtov-
ného obdobia, za ktoré sa vyhotovuje výročná správa:
Po 31. decembri 2015 nenastali žiadne udalosti majúce význam-
ný vplyv na verné zobrazenie skutočností, ktoré sú predmetom 
účtovníctva.

Náklady na činnosť v oblasti výskumu a vývoja:
Spoločnosť vykázala nulové náklady na činnosť v oblasti výsku-
mu a vývoja.

Nadobúdanie vlastných akcií:
Spoločnosť nenadobúda vlastné akcie, dočasné listy, obchodné 
podiely a akcie, dočasné listy a obchodné podiely materskej 
účtovnej jednotky podľa § 22 zákona o účtovníctve.

Organizačná zložka účtovnej jednotky v zahraničí:
Spoločnosť nedisponuje organizačnou jednotkou v zahraničí.
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09  Obchodné aktivity spoločnosti 09  Company Business Activities

Hlavnou podnikateľskou činnosťou Spoločnosti pre 
skladovanie, a.s., je skladovanie ropy a ropných 
produktov. Spoločnosť toto skladovanie realizuje 
prevažne pre jedného obchodného partnera, ktorým 
je Agentúra pre núdzové zásoby ropy a ropných pro-
duktov. 

V roku 2015 Spoločnosť pre skladovanie, a.s., do-
siahla nárast tržieb za skladovanie ropy oproti roku 
2014 vo výške 1 553 743 EUR. Tento nárast predsta-
vuje 10,06 %, keď Spoločnosť pre skladovanie, a.s., 
vykázala tržby za túto činnosť v objeme 16 995 581 
EUR.

Spoločnosť v záujme diverzifikovania svojich pod-
nikateľských aktivít prenajíma zariadenia a nádrže 
na skladovanie ropy. Najvýznamnejšími obchodnými 
partnermi v tomto segmente boli v roku 2015 SLOV-
NAFT, a.s., a Zväz pre skladovanie zásob. 

V porovnaní s rokom 2015 dosiahla spoločnosť tržby 
z tejto činnosti vo výške 1 353 270 EUR, čo predsta-
vuje mierny pokles o 24 194 EUR, v percentuálnom 
vyjadrení je to pokles o 1,02 %.

Ako sme už uviedli, jedným z hlavných obchodných 
cieľov Spoločnosti pre skladovanie, a.s., je zvýšenie 
diverzifikácie obchodných aktivít. 

Za rok 2015 7,38 % tržieb pochádzalo z prenájmu 
skladovacích zariadení. Zvyšná časť tržieb (92,62 %) 
pripadá na skladovanie ropy a ropných produktov. 
Podiel tržieb z prenájmu na celkových tržbách sa 
zmenil len minimálne (pokles o 0,81 percentuálne-
ho bodu). Za touto zmenou je aj nárast tržieb za skla-
dovanie.

The core business of Spoločnosť pre skladovanie, 
a.s., is the storage of oil and oil products. The 
company mainly carries out storage for one business 
partner which is Emergency Oil Stock Agency.

In 2015 Spoločnosť pre skladovanie, a.s., reached 
increase of  sales revenues arising from storage of 
oil EUR 1,553,743 compared to calendar year 2014. 
The increase represents 10.6%, when Spoločnosť 
pre skladovanie, a.s., reported sales revenues from 
the activity in the amount of EUR 16,995,581.

In order to diversify its business activities, the 
company rents equipment and tanks for oil 
storage. The most important trade partners in this 
segment were in 2015 SLOVNAFT, a.s., and Zväz pre 
skladovanie, a.s.

In comparison with the calendar year 2015 the 
company reached sales revenues arising from 
this activity in the amount of EUR 1,353,270 what 
represents slight decrease of EUR 24,194 or 1.02%.

As it has already been mentioned, one of the key 
business objectives od Spoločnosť pre skladovanie, 
a.s., is an increasing of diversification in business 
activities.

For 2015, 7.38% of revenues came from renting 
storage facilities. The remaining part of sales 
(92.62%) falls to storage of oil and oil products. 
The participation of revenues from rent on the 
total revenues changed slightly (decrease of 0.81 
percentage point). The change arises from the 
increase of revenues from storing.
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10  Ekonomická a finančná výkonnosť spoločnosti 10  Economic and Financial Performance of the Company

V roku 2015 Spoločnosť pre skladovanie, a.s., zazna-
menala nasledovný ekonomicko-finančný vývoj:

• Spoločnosť v roku 2015 dosiahla tržby za služby vo
výške 18 348 tis. EUR, čo v porovnaní s rokom 
2014 predstavuje približne 1,1-násobný nárast.

• Pri nákladoch vo výške 17 766 tis. EUR dosiahla 
spoločnosť výsledok hospodárenia pred zdane-
ním vo výške + 480 tis. EUR a po zdanení + 612 
tis. EUR. Výsledok hospodárenia pred zdanením 
v roku 2015 oproti predchádzajúcemu roku pokle-
sol o 3 107 tis. EUR.

K 31. 12. 2015 spoločnosť evidovala pohľadávky 
z obchodného styku vo výške 1 948 tis. EUR, čo 
oproti predchádzajúcemu roku predstavuje nárast 
o 180 tis. EUR, v percentuálnom vyjadrení je to ná-
rast o 10,32 %. Nárast pohľadávok bol zaznamenaný 
z dôvodu nárastu tržieb.

K 31. 12. 2015 mala spoločnosť záväzky z obchod-
ného styku v hodnote 1 254 tis. EUR, čo oproti pred-
chádzajúcemu roku predstavuje nárast o 478 tis. 
EUR.

In 2015 Spoločnosť pre skladovanie, a.s., recorded 
the following economic – financial development:

• In 2015, the company generated revenues from 
services in the amount of 18,348 thousand which 
compared to 2014 represents an increase by 
1.1-times.

• At a costs of EUR 17,776 thousand company 
achieved profit before tax in the amount of EUR + 
480 thousand and after tax in the amount of EUR 
+ 612 thousand Profit before tax in 2015 decrease 
over the previous year of EUR 3,107 thousand.

As of 31.12.2015 the company recorded trade 
receivables of EUR 1,948 thousand, which 
represents an increase over the previous year of EUR 
180 thousand or 10.32%. The increase in accounts 
receivables stems from increase in sales revenues.

As of 31.12.2015, the company had trade payables 
in the amount of EUR 1,254 thousand. As compared 
to the previous year it represents an increase over 
the previous year of EUR 478 thousand.
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10  Ekonomická a finančná výkonnosť spoločnosti 10  Economic and Financial Performance of the Company

K 31. 12. 2015 spoločnosť disponovala peňažnými 
prostriedkami v hotovosti a na bankových účtoch vo 
výške 7 700 tis. EUR, čo predstavuje nárast o 2 467 
tis. EUR.

K 31. 12. 2015 spoločnosť nečerpala úverové
zdroje.

As of 31.12.2015 the company disposed of monetary 
funds resources in cash and on bank accounts in the 
amount of EUR 7,700 thousand. what represents an 
increase of EUR 2,467 thousand.

As of 31.12.2015 the company has not drawn credit 
sources.
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Počet zamestnancov – údaje o počte zamestnancov za bežné účtovné obdobie sú uvedené v nasledujúcom 
prehľade:

The number of employees - data on the number of employees for the current period are shown in the table 
below:
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of employees

stav zamestnancov 
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účtovná závierka

Number of
employees to date
the financial state-
ment is drawn up

z toho počet 
vedúcich

zamestnancov

Of which the 
number of 
managerial 
personnel

2015 2014

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 18 13

Stav zamestnancov ku dňu,
ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka

18 13

Z toho počet vedúcich zamestnancov 2 2

2015 2014

Average number of employees 18 13

Number of employees to date
the financial statement is drawn up

18 13

Of which the number of managerial personnel 2 2
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Porovnanie vývoja tržieb a výsledku hospodárenia

 
Návrh na rozdelenie zisku:
O rozdelení výsledku hospodárenia za účtovné ob-
dobie 2015, zisk vo výške 612 637 EUR, rozhodne 
valné zhromaždenie. Štatutárny orgán navrhne val-
nému zhromaždeniu takéto rozhodnutie:
• prídel do zákonného rezervného fondu vo výške

61 264 EUR,
• prevod na nerozdelený zisk vo výške 551 373 EUR.

Comparison of sales development and profit

 
Proposal for distribution of profit:
The General Assembly decides about allocation of 
profit for the accounting period 2015, profit in the 
amount of EUR 612,637. Statutory board proposes 
to General Assembly this decision:
• Allocation to the legal reserve fund in the amount 

of EUR 61,264.
• Transfer to retained earnings in the amount of      

EUR 551,373.
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